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Szacowni Goscie, Znakomici sSwiadkowie!

W biezgcym roku Kapitutka przyznania tegorocznej TABULKI — wyrdznienia Miejskiej
Biblioteki Publicznej w Rudzie Slaskiej, przy wyborze autora, ktérego nalezato
by uhonorowaé tytutem Optimus Auctor Silesianus Anno Domini MMXVII — obradowata
po raz kolejny na tyle szybko, ze nie zdazyta sie spotkac. Ba, rozmowa telefoniczna, w czasie
ktdrej zatwierdzono wczesdniej pojawiajacg sie kandydature, byta szybka wymiang spojrzen,
potgczona z tym ulotnym btyskiem w oczach, ktéory mozna pordwnaé do stanu splgtania
w ujeciu kwantowym. W efekcie czego bez werbalnego porozumiewania sie podjeto

samoswiadomg decyzje. Oczywiscie zgodng w 100 procentach, czy jak chcg poeci w 102



procentach. Pomimo tego, nastepujgca w nadswietlnym tempie jednomyslnosé, zahaczajac
o paradoks EPR (Einstein Podolski Rosen), zaskoczyta nas, wydtuzajgc brzmienie ciszy
powstate na faczach. Dopiero po odfozeniu stuchawki kazdy z nas, na gtos mdgt powiedziec:
No wtasnie!

W pdiniejszej dyskusji zaczatem uswiadamiac¢ sobie, czymze uwiddt mnie dzisiejszy laureat?
Wydaje sie, ze gtdwnym atutem naszego dostojnego laureata, jest delikatnos¢. Czasem
szorstka, czasem skwierczgca, ostatnio przybierajgca nawet w wystgpieniach publicznych
znamiona skalpela, ale gtéwnie — w moim przekonaniu, wzniosta i nieztomna, jak wtedy kiedy
wygtosit stowo polityczne. Do dzisiaj, kiedy przypominam sobie tamty chwile, w ktdrej
zapoznatem sie z tekstem wystgpienia, a byto to dzien po, prostuje sie, swobodniej wciggajgc
powietrze, ktére zgubito zapach wykluczenia. Juz sam poczatek przywotat szlachetnych
meznych poprzednikdw wystepujacych na historycznych agorach swiata. Przypomnijmy
sobie fragment: ,Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Szanowni Paristwo! Staje przed Paristwem
jako polites, staje przed Swietnymi Reprezentantami tej ogromnej polis, ktéra nazywa sie
Rzeczpospolita Polska. Staje jako obywatel przed wspotobywatelami. Mdwie jako czesc tej
wspdlnoty, o ktorg Paristwo sie troszczycie — i ktora nas jednoczy.” A potem jeszcze
,Z historig fqgczy sie zawsze sprawa tradycji i zakorzenienia. Tradycja to komunikatywnie
doswiadczany swiat, ktdry jest nam stale przekazywany jako zadanie. Modelem istnienia
tradycji jest przektad, dlatego tradycja dziata przeciwko obcosci i nierozumieniu. Tradycja
to nie kultywowanie czegos, co przestato znaczy¢ we wspdtczesnosci, lecz Zywy przekaz i zywy
przektad wartosci, ktére znajdujq odzwierciedlenie w dzisiejszym stylu Zycia. Slgzacy dgzg
w istocie do tego, zeby nie czuc sie obco na Slgsku. Ale zdajg sobie na pewno swiadomos¢
rowniez z tego, ze nie mozna przesadzi¢ ze swojskosciq. Nie wydaje mi sie zresztg, Zzeby
Slgzacy przeceniali korzenie jako psychiczng potrzebe. Jednak takie regionalne zakorzenienie,
jak to slgskie, takie zakotwiczenie zycia w regionie jest cechq i konstytucjq Europy. Bez takich
dqgzen — jak te slgskie — Europa zniknie i zamilknie.”

Trudno sie powstrzymaé, zatem jeszcze fragmencik: ,ToZsamos¢ Sslgskiej mniejszosci
etnicznej godna jest tego, by sie nig zaopiekowad, by sie o niq wreszcie rozsqdnie zatroszczyc.
Bez legalnej, to znaczy ustanowionej prawem, przyjetej jako prawo, ochrony mniejszosci
Slgskiej, jej kultury, jej mowy, jej tozsamosci — dojdzie do korozji i utraty sensu nie tylko
pozostawiania i twdrczego Zycia na slgskiej ziemi, lecz takZze negacji obywatelskiej postawy.

Slgzacy przestang rozumie¢ sami siebie.”



| jeszcze, chciato by sie cytowac bez konca i najlepiej w catosci. Ale to przeciez, tak czy tak
jedynie wycinek, nazywajgc goérnolotnie, rgbek pieknie tkanej chusty, ktorej istotg jest
peregrynacja naszej swietej ziemi. Poprzetykana, bezbronnymi myslami, listami z Rzymu czy
tez naukg o domie. A tyz i kanonem, Promytojsym przyibitym oraz $wietg Medeg i o dziwo
$Sw. Piotrem Damianim. Ubrana takze w kostium przypowiesci o Iberii, ktéra najbardziej
pobiegta tropami moich osobistych strachdw. Ale przeciez i radosci. Ktéra nad wyraz kojarzy
mi sie z dzisiejszym laureatem. Kiedys probowatem obtapi¢ te narracje. Skazany,
w konfrontacji z maestrig , na niepowodzenie. Prowadzony bytem bowiem stowem filologa
klasycznego, stowem pisarza, stowem komparatysty. Ale chyba najbardziej stowem
umaczanym w sercu poezji. Gdyz ta piosenka o duszy — czaruje diwiekiem i tym
zakamuflowanym smutkiem, czy moze nostalgia za Swiatem utraconym, badZz wyspami
szcze$liwymi, gdzie z jednej strony stycha¢ spiew Amalii Rodrigues, a z drugiej w falach
morza, czy tylko tafli rzeki, wida¢ co rusz zmieniajgce sie odbicie twarzy nad wyraz pieknej
corki Agenora, Europy.

Poczatkowo troche zdziwiony bytem catg eskapadg do Zrédet, rozgrywajaca sie w kilku
ptaszczyznach — bo nie tylko o geografii toczyta sie niespieszna narracja, czy tez historii, badz
literaturze i filozofii i oczywiscie religii, albo i smaku smakowania, np. kobiety. Bo nie tylko.
Ale przeciez tez.

Miedzy oktadkami ksigzki wody rzeki Tejo ptynety w przestrzeni, gdzie tgczyty nas niezliczone
piesni spiewane ustami kobiet i mezow — bogato cytowane przez autora, o dziwo styszatem
w nich nuty nie tylko iberyjskie, co jest oczywiste, ale tez i kretenskie, a wszystkie one
nanizane na kolorowe nitki, z jednej strony zakotwiczone w piaskach srédziemnomorskich
plaz, a z drugiej znikajgce w niemalze biatych piaskach pétnocy. Identyfikowatem sie w tym
Swiecie niespiesznie i na szczescie nie do korica. Rozpoznajac z radoscig jezyk narracji. | wcale
nie bytem zaskoczony faktem, ze byt to jezyk wizygocki, ktdry brzmiat jak moj atlantydzki. Nie
inaczej.

Przy lekturze tejze uspakajatem fale wzburzenia kottujgce sie w mej gtowie. Tak. Tak. Tez jak
autor paftam ciggle mitoscig do wizygockich chmur. Ale zeby wytrzymac to cate skottowanie
i permanentne zagubienie syndw i cérek wizygockiej ziemi, wykluwajgce sie niezgodg
i jekiem w mojej gtowie, musiatem czyta¢ dalej. Zatem szeptatem po cichu kolejne stowa
ksiegi Fado. Kojgce. Moze gtdwnie przez braterstwo dziejow Wizygota stgpajacego po

ojczyznie naszej, Europie. Ktora wiadomo, czasem przytulata tak, w swych szalonych fobiach,



z ktérych nacjonalizm usmiecha sie ciggle swa wykos$lawiong gebg, ze odbiera oddech i co tu
gadac zycie, tym kilku braciom mniejszym. Ale tez jest petna mitosci, ktérg widaé nie tylko
w katedrach ile w wiejskich ko$cidtkach, czy tez ogrodach pielegnowanych z czystej
przyjemnosci z obcowania z pieknem.

Wieloaspektowa podréz po lberii, poprzeplatana wielowarstwowym milczeniem, korczyta
sie na nie tak znéw odlegtej Sycylii, ktéra przez wieki, zdawatoby sie niczym symultaniczny
okret, kotwiczyta w roéznych chcianych i niechcianych portach. Smutek przypisany
do niemalze ksiezycowej ziemi sycylijski dawat oczywistg nadzieje, na $wiatto. Tak pieknie
opisujgce Swiat $rodziemia. Nasz Swiat. Widac to byto szczegélnie w feerycznym CefalQ,
gdzie fizycznie spotkatem sie z autorem, moze nieznacznie nie wpasowujac sie w czasie.

| na koniec, ktéry zawsze, jak to on, zapada nagle, podpowiedz. Podpowiedz literackiego
majstra — po co pisac ksigzki i po co czytaé, Zacytuje: Zatrzymatem sie nagle, jakby w pofowie
kroku. Musiatem $miesznie wyglqdaé, nie bede kfamat. Zaden Angelus interpres nie stat przy
mnie. Popatrzytem na bfekitne morze i powiedziatem, ale nie po wizygocku, o nie, tylko
w jakims innym jezyku, ktorego jeszcze nie znam, bo zabrakto mi znanych stéw: Mam dos¢
roztgki z Tobqg BoZze. Dusze mam wiernq. Ty to widzisz w jasniejgcej Santa Flavia. Tu mnie
w blasku widzisz. Jezeli chcesz, moZzesz mnie uzdrowié. Tu w Santa Flavia, w Porticello,
tu w tej chwili albo troche pdzniej i gdzie indziej.

Amen.

Szanowni Panstwo!
Tytut Optimus Auctor Silesianus Anno Domini MMXVII otrzymuje oczywiscie literacki

majster nad majstry Zbigniew Kadtubek.
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Ruda Slgska, 01 paZzdziernika 2017 r.



